Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Heiberg, Johanne Luise

Udrag fra Et liv genoplevet i erindringen, Bind | 1812-42

Heiberg, Johanne Luise: "Et liv genoplevet i erindringen”, i Heiberg, Johanne Luise: Et
liv genoplevet i erindringen, udg. af Niels Birger Wamberg , Gyldendal, 1973-74., s.
125. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk Litteratur: https://tekster.kb.dk/catalog/adl-
texts-heibfr01-shoot-idm139849789216912/facsimile.pdf (tilgdet 10. april 2024)

Et liv genoplevet i erindringen



Heiberg, Johanne Luise, Et liv genoplevet i erindringen, 1973-74.

Teg vil pncke de ol kuzne lese doette brev, soen papivet, bl=k-
ket og min slemme vane at skeive for hurtigt, har Forenet sig om
at gere ulaselipt,

d. 4de juli. I dette ejeblik £k jeg cit brev min kere, Dedste
Hanre! og takker dig af mir inderste hierte, D ser, jeg er pglet
dig ‘made, ligesom de norske vesner. Du rror kke hvor dit brev
har gledet mig. Det er s ganske genskinmer af di* eger elskelige
vaesen. Tiden forbyder mig at svare pd det som ieg ville, men du
skal med det allerforses B brev fra miz igen. Imidlerdd lev wel,
keeve Hanne! Du kan tre, Jeg langes ogad efter dig. —

Christianshavn, d. 16de juli 1829
Min kaze lille Hanne!

D kan ikke forestille dig hvor stor fornsjelse duz har gior: mig
med det brev jeg har fhet frz dig og som jeg sidst skoev, ikke fik
tid #il nwermere at besvare. Jeg synes det er &t af de yndigsie breve
feg nogensinde I mic v har lest, oz den gode lansen [han er
god for mig og kv ovenikebet, fordi han holder sdmeget af min
sen, uden at tale om hans personlige elskvardighed) — den gode
Hansen, ville jeg sige, kan ikke vesre mere forrejet over Ludvigs
brev, end jeg er over dit, og jeg har hver dag viller skrive dl dig,
men her er zldd 33 mange forhindringer og i deme 1id har der vee-
ret endnn verre dermed, bide med gode og onde Til de gods reg-
ner jog at nogle af min falsterske og fyske familie er kommet her
til byen i basag, og at vi i den anledning har veeret indbudve, i for-
girs il prof. Petersens (fra hvem feg skal hilse dig pé det kerliz-
sted og i aften til min anden sosterdatier, [ru Winge [som ogsd
brezader af begerlighed efter at pore dit bekendtskab), En lille
falstersk sasterdatier 13 dr gammel der ser ud som et miniaturma-
lert af en hajsalig prinsesse fra kong Christian den Fjerdes rider,
sk snehvid, spinkel, alvorlig og from er hendes heie persan og va-
sen, venter jeg her til middag op mi derfor skynde mig med ar
skrive, hvilker er meget mod min vilje. = Men for ar komme ol de
onde forhindringer jeg har hafr at siride med, 24 har Buntzen ve-
ret meget svg of er endon ikke frisk. Jeg wror ikke der er, eller har
varet nogen egentlig fare. feg iror det ikke, da Mahi siger, at der
inter er at belrygte og alt hvad Mahl siger or et evangelium for
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